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MOBA CYYACHOTI'O IOJIbCBKOI'O PEKJIAMHOI'O TUCKYPCY
(CTUJIICTUYHUA TA JJECUKO-TPAMATUYHUN ACITEKTH)

Jnst cydacHMX JIHTBICTUYHHUX JIOCHIJDKEHb XapaKTepHUM € 30LIbIICHHS
IHTEpecy /10 BUBYEHHS TEKCTIB MacOBOi KOMYHiKallii, 30KpeMa, TEKCTIB peKIaMH.
PexnamMHuMii TeKCT SIK TNpeAMET JIHIBICTUYHOTO MJOCHI/KEHHS € 00’ €KTOM
aHAN3y sK 3apyOiKHHMX, TaK 1 BITYM3HSHHX MOBO3HABIIB, SKI JOCIIIKYIOThH
peKJIaMHI CIIOTaHU B PI3HMX aclieKTax: 3araibHoNiHrBicTHaHOMY (O. 3enmiHchbKa,
O. Mengenesa, I'. [Touenmos, J. Bralczyk), ncuxominrsictnunomy (1O. Copokis,
€. TapacoB, R. Dybalska ta in.), korairuBaomy (B. Oxpimenko, O. Tkauyk-
Mipomnnyenko, P. Lewinski Ta in.), nparmaninrBicruunomy (T. JliBmmm,
I. Moiiceenko, E. Tepuep, M. Kochan, K. Skowronek Tta iH.); TmpoBOmHTHCS
JIHTBICTUYHUN aHaJi3 pPEeKJIaMHUX TEKCTIB Ha PI3HUX MOBHHX PIBHAX, 30KpeMa
¢onernunomy (O. Kcensenko, 1. Jlucnukina Ta in.), nekcuunomy (O. Konmzens,
I. Cokonosa, C. denopens, Ta iH.), Mopdoinoriunomy (O. 3enincbka, B. 3ipka,
I. Kaminska-Szmaj Ta iH.), CHHTaKCHYHOMY Ta CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHOMY
(O. 3eninceka, H. Koanenko, !O. KopueBa, O.Mensenesa, E. Szczesna,
T. Lisowski, M. Luczak Ta iH.), aHaTi30M TEKCTOBHX KaTeropiii y pekiami
3aiimarotees H. ['ymenrok, H. Koanenko, M. Kpamapenko, T. JliBmmiy Ta iHmi.

OnHak, He3BaXKalouM Ha MiJBUILCHHI IHTEpeC YYeHHX J0 3a3HaueHHX MpoOIIeM,
NUTaHHS JOCHIKEHHS CTHIICTUYHHMX Ta JIEKCHKO-TPAMaTUYHUX AaCIEKTiB Y
PI3HUX CJIOB’SIHCBKHX MOBaX, 30KpeMa MOJIbChKiii, BUBUSHI HEJOCTATHBO.

Omxe, METOI0 HAIIOTO IOCHILKEHHS € 3’ACYBaHHA CTIIICTHYHHX Ta
JIEKCHUKO-TPAMaTUYHHUX OCOOJMMBOCTEH pPEKIAMHOI'O TEKCTY SK OCHOBHOI
OIUHMI peKIaMHOi KoMyHikamii. JIkepernoMm Ui MpOBENSHHA aHaNi3y cTaja
NIOJIBCHKA peKilaMa y APYKOBAaHHUX BHIAHHSX Ta B [HTepHET-IDKepenax.

PexamunMit TEKCT 3aBXKAM MPAarMaTHIHO OPIEHTOBAHUH, 1 BC1 MOBHI 3aC0O0H B
HBOMY CHOpPSMOBaHI Ha Te, MO0 3MYCHTH ajpecaTa BHKOHATH IOTPiOHI
peKiIaMonaBIeBi [ii 1 TaKMM YHHOM 3aJ0BOJBHHUTH TOTPEOM CyO’€kTa Ta
agpecata MoBieHHs. Came azapecaT € JOMIHYBAJIBHAM Yy pPeKIaMHIiH
KOMYHIKaIlii, Horo moTpeOw, MOTHUBAIlis, iHTEpeCH € BU3HAYAJIHHUMHU LIS
pEeKIIaMONIaBIIs, METa SIKOTO 3pOOUTH IEHTUYHOK cepy iHTepeciB pennmienTa
31 cBO€RO BIacHO [1]. TakuM YMHOM, CITOKABAYEB BiIBOANTHCS HAHTOIOBHIIIA
poip y Tpomeci pekIaMHOI KOMYyHIKallii, a OTXe, KaTeropis aapecara
BUSIBISIETBCSL Y DPEKIIAMHOMY TEKCTI MaKCHMaJbHO. YKpaiHChbKa JOCHITHHLS
B. B. 3ipka cTBEepmKYye, IO Yy PEKIAMHOMY TEKCTi, K Yy >KOAHOMY iHILIOMY,
BHSIBJIIETHCS] aHTPOIIOLEHTPUYHICTD, IO 1 € OCHOBHOIO KAaTETOPi€l0 PEKIaMHOTO



TEKCTy, sIKa BH3HAYa€ HE JMIIe Horo crenudiyHi pucH, ajie i HaIOBHIOE iX
oco0mBUM 3MicToM [2, ¢.15].

Jns  IpyKOBaHMX pEKJIAMHUX TEKCTIB XapaKTepHHUMHU € pPI3HOMaHITHI
CTUIIICTUYHI TMPUAOMH, 30KpeMa: BHKOPHCTAHHS pEKIAMHHX CJIOraHiB Y
BipmioBaniii dopmi («Dzieci go kochajg, Mamy mu ufajg»; «Wiecej rozkoszy
dla matych smakoszy»); npuiiom nepconidikarii («Dzieci go kochaja, Mamy
mu ufaja» — #igeTbes mMpo peKIaMHy MPOAYKIII0 (ipMH AUTIYOrO XapuyBaHHS
«Gerbery, skiii HagaHo mojackkux puc; «Polski Atlas jest ok!» — fimerbest mpo
pekiiaMy KIEH TMOJbCBKOIO BHUPOOHHWIITBA; CaMa Ha3Ba PEKIAMOBAHOI'O
MIPOAYKTY € MeTa(oporo 1 OJJHOYACHO MEPCOHi(iKalli€l0, OCKIIBKA HAEThCS PO
iM’st Mi(hOJIOTIUHOTrO TUTaHA ATiTaca, SKAH CBOEIO CHIIOK MiATPUMYBaB HeOECHE
CKJICTIHHS, OTXKe, Ili IKOCTI NepeHeceH] Ha KJIeH, sIKUi Mae, 3a 3a/[yMOM TBOPILIIB
PEeKJIaMHOTO CJIOraHa, MOBTOPIOBATH i SIKOCTi). BupasHicTh pexnamHoro odpasy
MIiJICHIIOIOTh TaKOX EIITETH, CJI0BAa, III0, BHU3HAYAIOUH MPEIAMET YH I,
HiIKPECNIOIOTh B HUX SKYChb XapaKTepHY O3HaKy; eMiTeTH JalTh 3MOTY
NOKa3aTH MpeAMET 300paKeHHsS 3 HECHOMAIBAHOTO OOKY, BHUKIIMKAIOTh TEBHE
craByieHHs 10 06’exra pekiaamu («Teraz bardziej wyrazisty smak»; «Wszystko
w Tobie jest wyjgtkowe, poczawszy od skory»).

YacToTHMM SIBHIIEM Yy PEKIaMHHUX TEKCTaX € BUKOPHUCTaHHs aniteparlii Ta
ACoHaHCy. AJiTepallifo BUKOPUCTOBYIOTh Y peKJIaMi TaKUM YMHOM, II00 4nTay
crpHiiMaB TEKCT SIK [IPUPOIHY KOMOIHAIIO CIIiB, X04a Hachpasi ii edext Oyino
CTapaHHO PO3paxoBaHO. AUlTepallis CHpHsAE 3amaM’ STOBYBAaHHIO PEKIAMHHX
racei. JloCHUTh 4acTo y MOJbCHKUX PEKIAMHHUX TEKCTaX ajiTepallis MOeIHY€EThCSA
3 aCOHAHCOM, a Takox 3 pumyBanHsIM («Pasta Kiwi — but ozywi», «Ubranie to
wyzwanie», «Bez fuséw, bez minusows).

MoBa pekiaMu YacTo IOCTYrOBYEThCS TOPIiBHSHHAMH, Hamp.. «Zaden
proszek nie wybieli tego przescieradta. Nowy Vizir wybieli»; «Duracell — dziata
zdecydowanie dtuzej»; «Ariel —nr 1 w Europie».

SIKiCHOO 3 MOBHOTO TIOTJISIY PEKIAMOIO € TEKCT 3 BUKOPHCTAHHAM T'PU CIiB.
KamamOyp — e motenHe moegHaHHS CIIiB, MOOYIOBaHE HA TYMOPHCTUIHOMY YH
KOMIYHOMY BUKOPHCTaHHI Pi3HUX 3HaUY€Hb TOTO CAMOT'O CIIOBA UM CJiB, CXOXKUX
3a 3BYYaHHAM. MIeThCS TIPO BHKOPHCTAHHS K yKe iCHYIOUHX, TaK i TBOPEHHS
HOBMX MOBHHX OJMHHWIG. Hampukiazm, Ha JIEKCHKO-CEMaHTHYHOMY DiBHI — Iie
3iCTaBICHHS, TOENHAHHA B KOHTEKCTI OTHO3BYYHHX a00 ONM3bKO3BYIHHX
OJMHHIb 3 PI3HUMH 3HAYCHHAMH, 3aBISIKH YOMY JOCATAETBCS CEMAaHTHKO-
crumictuaanit edekr [3, ¢. 60]. («L.odka Bols»; «Macku, pi¢ kup»).

[HIIMM IMPOKOBKUBAHUM NPHHOMOM Y NMOJNBCHKUX PEKIAMHHX TEKCTaX €
BHUKOPHUCTAaHHs peKiaMHuX Kiime, moBropiB («Dla ciata. Dla zmystow»; «Z
okazji braku okazji»; «Na czas, na miejsce, na pewno»; «Co Knorr to Knorr»;
«Activia z actiregularis reguluje i smakuje»).

BrmmBati Ha MiACBIIOMICTh MOTCHIIWHUX ITOKYIIIB IMOKIWKAHI TaKOXK
rpaMaThuyHi 3aCo0H, IO BUKOPHCTOBYIOTHCS y TEKCTaX IIOJIBCHKOI pPEKIaMHU.



Haiiuacrime HaeTbcs NMpO BUKOPUCTAHHS HAKA30BOTO i YMOBHOTO CIIOCOOY
nieciiB («Uwierz w szezgscie»; «Uwazaj na paragon!»; «Gtodowi powiedz stop»;
«Przylgcz sig do nas»; «Tymbark — kochaj zycie»; «Zjadibys co$ dobrego?»;
«Twdj kot kupowatby Whiskas»); BxuBaHHs OKIHYHHX pedeHb («Jak pigknie
dzi$ wygladasz!»; «L'Oreal — jeste$ tego warta!»; «Ostrzezenie dla kierowcow!»);
BUKOPHCTAaHHS PUTOPUYHMX 3amuTaHb («ZNOwWu to uczucie jakby$ potkneta
balon?»; «Dlaczego Polacy najczesciej wybieraja Apap?»).

[Nonbcpkuit mocmimuuk B. 3apyBHUWi, mOCHIIMBIIM KUTBKAacOT pEKIaMHUX
TEKCTiB, MIIIOB BHUCHOBKY, IO B pEKJIaMax YacTillle BHKOPUCTOBYIOThCS
IMEHHHUKH, HiX JiecnoBa. Lle We B po3pi3 3 CUTYALIE0 Y CyYaCHOMY MOJIbCHKOMY
MIOTOYHOMY MOBJICHHI, € CITiBBIIHOIICHHS Y BUKOPHCTAHHI JI€CIIB Ta IMCHHHKIB
cranoButh 2:1 [4, c. 240-241].

[Moni6HOIO € cHuTyallis 3 BUKOPHUCTAHHSIM B PEKIIAMHUX TEKCTaX 3aiMEHHHKIB,
[0 TaKOXK HE NMPUTaMaHHE MOTOYHOMY MOBIEHHIO. Haifvacrime iaeTbes mpo
npyry ocoby omuumuu ty («Twoje rzeczy sg tak piekne, jak ty»; «Teraz twoj
ruch»; «Twoja paczka»; «Czasem to dobrze, gdy ujdzie z Ciebie powietrze»),
0 € CrelialbHUM TPUHOMOM CTBOPEHHS JIOBIPIIMBHX CTOCYHKIB MIX
aJIpecaToM Ta aJIpeCcaHTOM.

VY TNONbCHKUX PEKJIaMHUX TEKCTaX HEPIKO 3yCTpiuaeMocsi 3 SIBHIIEM
BUKOPHUCTAaHHS INPUKMETHUKIB Ta TNPHUCIIBHUKIB Yy SIKOCTI €MOLIHHHX CIiB,
HalyacTille y BHUIIOMY Ta HAHBUIIOMY CTYNCHAX MOPIBHSAHHA 3 METOIO
NOCWINTH yBary IOTEHLIIHOIO KIi€HTa A0 NPONOHOBAHOTO TOBApy, Hamp.:
«Winiary — dobre pomysty, lepszy smak»; «Podaj to, co najlepsze»; «Gilette —
najlepsze dla me¢zczyzny»; «Prawdopodobnie najlepsze piwo na $wiecie»; «Dla
kobiet, ktore pragng wiele... 1 wigcej».

Ha cuHTakcMuHOMY piBHI pekiama HOpPOPKY€E BIIACHI THUMHU CTPYKTYP, IO
YacTO 3apaxOBYIOThCA [0 KOHCTPYKLIH EKCIPECHBHOIO CHHTAKCHCY, aie
YiTKOrO BHM3HAUYCHHsS BOHHU Iile He oTpuMand [5, c¢. 47]. HaifuacroTHimmmu
CHHTAKCHYHUMHU 3ac00aMU y TEKCTaX IIOJBbCHKOI PEKIaMH € BHKOPHCTAHHS
eMNTHYHUX, HalYacTiIIe OKITNIHUX pedeHs («Teraz bardziej wyrazisty smak!»).

OpHi€I0 3 XapaKTepPHHUX OCOOIMBOCTEH CYYaCHHX PEKIaMHUX TEKCTIB €
BUKOPHCTaHHS (PpPa3eooriyHuX 3BOPOTIB, 30KpeMa (hpa3eoorivHuX HOBOTBODIB
(«Kuchnie na miare ...czasu»; «Smacznego lekkiego Zyciay), a TaKOK HaJaBaHHSI
iMeHHHKaM HOBHX 3HaueHb («Blizej nieba»).

YacTOTHUM SIBHILEM € BUKOPHUCTAHHS y PEKIAMHUX TEKCTaX 1HO3EMHHX CIIiB
Ta 3BOPOTIB, 110, HA JTyMKY ()axiBIliB, HEraTHBHO BIUTMBAE Ha MOBY [6, c. 81-82].
(«No to Frugo», «70 % dentystdw uzywa szczoteczek Oral-B»; «Renault to
pehnia zycia»; («Proszek Vizir Green Power z systemem Taed»; «Lidl jest tani»).

OTxe, pekiiaMa TIIOCTYTOBYETHCS CIENU(]ITHOI IMOIBCHKOI0 MOBOIO.
Hepinko TyT BHKOpHCTOBYIOTBCS MOBHI 3acCO0M, IIO TPUTAMaHHI MOCTUYHOMY
MoBneHHIO [7, c. 117], 30kpema mnepcoHidikamis, nepudpasm, emTery,
TOpIBHSHHSA, TMOBTOPH, PUTOPHYHI 3amuTaHHA Tomo. Cepex TpaMaTHYHHX



3ac00iB MOOYZOBH pEKJIAMHUX TEKCTIB MEPENyCiM € BHUKOPWCTaHHS MI€CIiB y
HaKa30BOMY Ta YMOBHOMY CII0CO0ax, YacTOTHE BHKOPHCTAaHHS iMEHHUKIB,
HEpiJKo y HOBOMY JJIsl HAX 3HAU€HHI, BUKOPUCTaHHS NPUKMETHHKIB Y SIKOCTI
eMomiiHuX ciiB. HalW4acTOTHIIIMMK CHHTaKCHYHUMH CTPYKTypamMH €
KOHCTPYKIIT 13 4iTKOI BKa3iBKOIO Ha 0CO0Y (CHOHYKaJIbHI pEeUeHHS, peUeHHS 13
3BEpPTaHHAMH, PEUCHHS i3 3aiiMEeHHUKaM 1y, OKIMYHI, 3aNUTAJIbHI PEYECHHS, SKi
i JIKPECITIOI0Th  CIUIBHICTh 1HTEPECIB aJjpecaHta Ta ajpecata pPEKIaMHOTO
TIOBiZIOMJICHHSI.

[epcriekTrBH mocTikeHHS BOayaeMo y BHBUYEHHI (YHKIIH PEKIaMHOTO
TEKCTY, JIOCHI/PKEHHI BIUIMBY PEKIaMHHX TEKCTiB Ha MOBY, y pPO3pOOJICHHI
ONTHMAJBbHOI METOAMKW JIHTBICTUYHOIO aHalli3y TEKCTIB peKlaMu  SK
0COOJIUBOTO BHIY TEKCTY.
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